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Aprovada na 9012 sessao ALADI/CR/Ata 900
23 de junho de 2005.
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ATA DA 9002 SESSAQ, ORDINARIA,
DO COMITE DE REPRESENTANTES

Ordem Do Dia

1. Aprovacao da Ordem do Dia.
2. Assuntos em pauta.

3. Consideracdo das atas correspondentes as 893a., 896a.,
897a. e 898a. sessoes.

4. Proposta da Representa¢cédo do Chile para o desenvolvimento
das atividades do Grupo de Trabalho de Normas e Disciplinas
(ALADI/CR/di 2039).

5. Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre
Comércio Eletrdnico e Tecnologias da Informacdo e as
Comunicacbes (TIC) (ALADI/CR/di 2020).

6. Criacdo do Grupo de Trabalho sobre Participacdo das Forgas
Produtivas no Processo de Integracdo (ALADI/CR/PR
213/Rev. 1).

INTERVALO

Apresentacdo do senhor Subsecretario de Culto da Republica
Argentina, Embaixador Héctor Masquelet, sobre "Iniciativa
Argentina de criagdo de um Grupo de Trabalho sobre Cooperacéo
Inter-religiosa no ambito Regional".



Preside:
CLAUDIA TURBAY QUINTERO

Assistem: Juan Carlos Olima, Ricardo Hartstein, Rubén Javier Ruffi e Marcelo Fabian
Lucco (Argentina), Bernardo Calderén e Marcelo Janko Alvarez (Bolivia),
Bernardo Pericas Neto, José Amir Da Costa Dornelles, Luciano Mazza de
Andrade e Roberto Goidanich (Brasil), Carlos Appelgren Balbontin, Oscar
Quina Truffa e Hernan Enriqgue Nufiez Montenegro (Chile), Claudia Turbay
Quintero e Alfonso Soria Mendoza (Colémbia), José Felipe Chaple Hernandez
(Cuba), Leonardo Carrién Eguiguren e Juan Larrea Mifio (Equador), Perla
Carvalho, Dora Rodriguez Romero e Marco Antonio Barrera Fuentes
(México), Juan Carlos Ramirez Montalbetti e Nancy Doria de Guggiari
(Paraguai), Wiliam Belevan Mc Bride, Gustavo Teixeira Giraldo, Eric
Anderson Machado e Ricardo B. Romero Magni (Peru), Jorge Luis Jure e
Miguel Pereira (Uruguai), Maria Lourdes Urbaneja e Luisa LOpez Moreno
(Venezuela), e lgor Romanchenko (Russia).

Secretario-Geral: Didier Opertti Badan.

PRESIDENTA. Bom dia.
1. Aprovacao da Ordem do Dia.

...Submeto a Ordem do Dia a aprovacdo dos senhores: Assuntos em pauta;
consideracdo das atas 893, 896, 897 e 898; proposta da Representacdo do Chile
para o desenvolvimento das atividades do Grupo de Trabalho de Normas e
Disciplinas; relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre comércio eletrdnico
e tecnologias da informacéo e as comunicacoes; e criacdo do Grupo de Trabalho
sobre participacdo das forcas produtivas no processo de Integracdo. Posteriormente
faremos um intervalo e peco ao senhor Embaixador Juan Carlos Olima da
Representacdo da Argentina que receba o Subsecretario de Culto da Argentina,
convidado para participar deste Comité.

Submeto a consideracdo a aprovacao da Ordem do Dia.

N&o havendo observacdes, aprova-se.
2. Assuntos em pauta

...Tem a palavra a Secretaria-Geral para informar sobre os assuntos em pauta, 0
segundo ponto da nossa agenda.

SECRETARIO-GERAL. Muito obrigado, senhora Presidenta. Bom dia. Os
senhores Representantes e Delegados tém a lista de Assuntos em pauta que
certamente é extensa. A Secretaria destacara aqueles que tém particular importancia,
sem prejuizo, naturalmente, de todos os demais.




“1. Delegacao do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL . Nota N° 51 de 20/V1/2005.
Comunica que o senhor EIléi Ritter Filho foi promovido ao cargo de Segundo Secretario.

2. Representacdo Permanente da Republica Bolivariana da Venezuela junto a ALADI. Nota. N°
11.2.U3.E1/173/05, de 22/V1/2005.

Comunica que em 13 do presente més assumiu fungdes o senhor Conselheiro Ramoén José Paris
Garcia.

3. Representacdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI. Nota CR N° 66/05, de 1°/VI/2005.

Comunica que foram cumpridos os requisitos internos necessarios para a entrada em vigor do
Vigésimo Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagao Econdmica N° 48.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2023.
4. Delegacdo Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 43 de 06/V1/2005.

Comunica que o Quarto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagdo Econdmica N° 43 foi
incorporado ao ordenamento juridico brasileiro.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2028.
5. Delegacéo Permanente do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 44, de 06/V1/2005.

Comunica que foram incorporados ao ordenamento juridico brasileiro o Vigésimo Sexto Protocolo
Adicional ao Acordo de Complementacdo Econdmica N° 39 e o Quadragésimo Quarto Protocolo
Adicional ao Acordo de Complementag&o Econdmica N° 18.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2029.

6. Delegacdo Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 46, de 08/VI/2005.

Comunica que foi publicado o Decreto que dispde a execugdo do Vigésimo Protocolo Adicional ao
Acordo de Complementac&do Econémica N° 36.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2031.
7. Delegacéo Permanente do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL . Nota N° 47, de 13/VI/2005.

Comunica que foi publicado o decreto mediante o qual se dispde a execugdo do Segundo Protocolo
Adicional ao Acordo de Alcance Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2035.
8. Representacdo Permanente do Peru . Nota N° 7-5-Z/31, de 17/VI/2005.

Comunica que mediante Decreto Supremo N° 019-2005 MINCETUR foi incorporado a seu
ordenamento juridico o Vigésimo Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagdo
Econdmica N° 48.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2038.

9. Representacdo Permanente do Peru . Nota 7-5-Z/32, de 17/VI/2005.

Comunica que foram incorporados ao seu ordenamento juridico o Vigésimo Oitavo Protocolo
Adicional ao Acordo de Complementacdo Econdmica N° 39, o Vigésimo Protocolo Adicional ao

Acordo de Alcance Parcial de Renegociacéo N° 20 e o Vigésimo Protocolo Adicional ao Acordo de
Alcance Parcial de Renegociag&o N° 33.



Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2040.
10. Representacéo do Uruguai junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 434, de 30/V/2005.

Comunica que entrou em vigor o Vigésimo Protocolo Adicional ao Acordo de Alcance Parcial de
Renegociacéo N° 33.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2021.
11. Representacdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI. Nota EMSUR-Rep./05, de 6/V1/2005.

Remete copia da nota enviada as Representacfes Permanentes para avancar na convocatéria do
Conselho Assessor Empresarial e do Conselho Assessor Trabalhista solicitando fazer as consultas
internas que permitam informar na primeira reunido do Grupo de Trabalho, sobre Participacéo das
Forcas Produtivas no Processo de Integracéo, as entidades que conformar&o a delegacéo de seus
paises nos mencionados Conselhos.

12. Representagdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI. Nota CR N° 65, de 30/V/2005.

Solicita que na Reunido do Comité de Representantes, a realizar-se na quinta-feira 23 de junho,
seja incluido o tema: Apresentacéo do senhor Subsecretario de Culto da Republica Argentina, Emb.
Héctor Masquelet, sobre "Iniciativa Argentina de criagdo de um Grupo de Trabalho sobre
Cooperacéo Inter-religiosa no &mbito Regional".

13. Representa¢do Permanente de Chile. Nota N°032/05, de 15/VI1/2005.

Envia, em anexo, cépia do "Programa e cronograma de trabalho do Grupo de Normas e Disciplinas"
Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2039.

14. Representacdo Permanente da Colémbia. Nota N° 83, de 26/V/2005.

Envia o conceito emitido pela “Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales” (Direcéo de Impostos
e Aduanas Nacionais) -DIAN- em relacé@o ao projeto de Digitalizacdo de Certificados de Origem no
ambito da ALADI.

Foi publicado como documento ALADI/SEC/dt 459/Rev. 2/Add. 3.
15. Representa¢do Permanente do México. Nota N° 056/05, de 7/VI1/2005.

Solicita ao senhor Presidente do Comité de Representantes convocar uma reunido ordinaria do
Comité para sexta-feira 10 de junho, e que seja incluida em sua agenda: "Designacdo dos
Secretarios-Gerais Adjuntos".

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2033.
16. Representagdo Permanente do México. Nota N° 057/05, de 8/VI/2005.

Envia parecer juridico da Representacdo do México sobre o relatério juridico-institucional da
Secretaria-Geral, por Nota SG246/05, de 28 de abril de 2005.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2030.
17. Representacédo do Paraguai junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 234/05, de 15/VI/2005

Com o objetivo de facilitar a implementagdo do Artigo Oitavo da Resolucéo 60 (XIII), envia proposta
de organograma da Secretaria-Geral da ALADI.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2036.

18. Representagdo Permanente do Peru. Notas N° 7-5-Z/029 e 030, de 8 e 15/VI/2005.



Envia proposta da Representacéo do Peru para a implementacéo do processo de reestruturacéo
organica e funcional da Secretaria-Geral da ALADI (letra b) do Artigo Oitavo da Resolugdo 60 (XIII),
da Décima Terceira Reunido do Conselho de Ministros.

Foi publicado como documento ALADI/CR/di 2032 e 2032.1.
19. Contribui¢cbes recebidas para o Orcamento da Associagao.
Equador: pagamento pela quantia de US$ 79.500.-

20. Convites recebidos:

Ministério das RelacGes Exteriores da Republica do Equador. Nota N° 22326/2005 DGI, de
30/Vv/2005.

O Ministro das Relagdes Exteriores do Equador, Antonio Parra Gil, convida o Secretario-Geral para
participar do Seminario que junto com a Corporagdo Andina de Fomento (CAF) e a “Facultad
Latinoamericana de Ciencias Sociales” (Faculdade Latino-Americana de Ciéncias Sociais)
(FLACSO) realizaréo sobre "La Integracién Sudamericana y sus Retos Futuros" (A integragdo da
América do Sul e seus Desafios Futuros) que sera realizado em Quito, de 29 a 30 de junho préximo.

Representacdo Permanente do Paraguai junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 4/111/05, de
27/\V/2005.

Transmite nota do Ministério das Rela¢Bes Exteriores junto com o Centro de Estudos de Direito,
Economia e Politica do Paraguai, convidando o senhor Secretario-Geral para participar, com ajuda
de custo, como dissertador do Congresso Internacional "El futuro del MERCOSUL vy de los
procesos regionales y mundiales de integracion, unificacion y armonizacion juridica" (O futuro do
MERCOSUL e dos processos regionais e mundiais de integracdo, unificacdo e harmonizacéo
juridica), a ser realizado nos dias 17 e 18 de junho do presente ano, na cidade de Assuncéao.

MERCOSUL . Presidéncia Pro Tempore Paraguaia 2005. Nota de 8/V1/2005.

O Coordenador Nacional, Embaixador Rubén Ramirez Lezcano, convida o senhor Secretario-
Geral, Doutor Didier Opertti, a participar da XXVIII Reunido do Conselho de Mercado Comum e
Cupula de Chefes de Estado dos paises-membros do MERCOSUL, a realizar-se na cidade de
Assuncéo, nos dias 18, 19 e 20 de junho do presente ano.

21. Relatorio do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Comércio Eletronico e Tecnologias da
Informacé&o e das Comunicacdes (TICs) (ALADI/CR/di 2020).

22. Relatério da Quadragésima Quinta Reunido da Comissdo Assessora de Assuntos Financeiros e
Monetarios (ALADI/CAFM/XLV/Informe).

23. Glossario de termos logisticos (ALADI/SEC/Estudo 173).

24. Relatério da Oficina sobre avaliagdo comparativa de desempenho das PMEs no setor da
confecgdo (ALADI/SEC/di 1914).

25. Cumprimento do Orgamento por Programas da Associagédo para o ano 2005 - Periodo Janeiro -
Abril 2005 (Doc. Inf. 723).

26. Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos. Compensacéo Multilateral de Saldos: Primeiro
quadrimestre de 2005 (ALADI/SEC/ di 1915).

27. Bases para a conformagao progressiva de um espaco de livre comércio no ambito da ALADI
(Doc.Inf. 724).

28. Evolugdo do comércio reciproco entre os paises que assinaram o Acordo de Complementagao
Econdmica N° 24 (ALADI/SEC/Estudo 172)."



SECRETARIA (Sofia Camacho). A Delegacdo do Brasil junto & ALADI e ao
MERCOSUL, mediante Nota N° 51, de 20 de junho de 2005, comunica que o senhor
El6i Ritter Filho foi promovido ao cargo de Segundo Secretario.

A Representacdo Permanente da Republica Bolivariana da Venezuela junto a
ALADI, mediante nota. 173/05, de 22 de junho de 2005, comunica que, em 13 do
presente més, assumiu fun¢des o senhor Conselheiro Ramén José Paris Garcia.

A Representacdo Argentina junto ao MERCOSUL e a ALADI, por Nota EMSUR
05, de 6 de junho de 2005, envia coOpia da nota enviada as Representacdes
Permanentes para avancar com a convocatéria do Conselho Assessor Empresarial e
do Conselho Assessor Trabalhista solicitando que fazer as consultas internas que
lhes permitam informar, na primeira reunido do Grupo de Trabalho sobre Participagéo
das Forcas Produtivas no Processo de Integracdo, as entidades que integrardo as
Delegacdes de seus paises nos mencionados Conselhos.

As Representacfes do México, do Paraguai e do Peru apresentaram propostas
sobre a estrutura da Secretaria-Geral, incorporadas a agenda de ontem.

Contribuicbes recebidas para o Orcamento da Associacdo. O Equador pagou
US$ 79.500.-

Convites recebidos: O Ministro das Relacdes Exteriores do Equador, Antonio
Parra Gil, convida o senhor Secretario-Geral a participar do Seminario que junto com
a “Corporacion Andina de Fomento” (Corporacdo Andina de Fomento) (CAF) e a
“Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales” (Faculdade Latino-Americana de
Ciéncias Sociais) (FLACSO) realizaram sobre "La Integraciéon Sudamericana y sus
Retos Futuros" (A Integracdo da América do Sul e seus Desafios Futuros), que sera
realizada em Quito, de 29 a 30 de junho proximo.

MERCOSUL. Presidéncia Pro Tempore Paraguaia 2005. Nota de 8/VI1/2005. O
Coordenador Nacional, Embaixador Rubén Ramirez Lezcano, convida o senhor
Secretario-Geral, doutor Didier Opertti a participar da XXVIII Reunido do Conselho de
Mercado Comum e de Cuapula de Chefes de Estado dos paises-membros do
MERCOSUL, realizada na cidade de Assuncdo, nos dias 18, 19 e 20 de junho do
presente ano. No proximo Comité, o senhor Secretario-Geral informard sobre sua
participacao nessa reuniao.

Corresponde também destacar os documentos: Cumprimento do Orcamento por
Programas da Associacao para 0 ano 2005 - Periodo Janeiro - Abril 2005 (Doc. Inf.
723) e 0 documento sobre as Bases para a conformacéo progressiva de um Espaco
de Livre Comércio no ambito da ALADI (Doc. Inf. 724).

SECRETARIO-GERAL. Muito obrigado.

PRESIDENTA. Agradecemos a Secretaria-Geral a apresentacdo dos Assuntos
em pauta.

Consideracao das atas correspondentes as 893a., 896a., 897a. e 8982 sessoes.

... Submeto a consideracdo do Comité as quatro atas mencionadas.

N&o havendo observacoes, aprovam-se.



Proposta da Representacdo do Chile para o desenvolvimento das atividades do
Grupo de Trabalho de Normas e Disciplinas (ALADI/CR/di 2039).

...No ponto quarto da Ordem do Dia corresponde a Representacdo do Chile
fazer sua proposta para o desenvolvimento das atividades do Grupo de Trabalho de
Normas e Disciplinas, portanto, tem a palavra o Embaixador.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidenta.

Levando em conta a encomenda da Resolugéo 292, de 12 de maio passado, foi
criado o Grupo de Normas e Disciplinas, e a Representacéo do Chile elaborou uma
proposta de plano de trabalho que os senhores Representantes conhecem, que foi
distribuida na semana passada e que sera analisada em detalhe na sessdo de
constituicdo deste Grupo de Trabalho.

A proposta, em sintese, contém a realizacdo de 34 sessbes de trabalho, que
abrangeriam o0s nove temas incluidos na Resolu¢do mencionada. Como toda
planificacdo, evidentemente um dos componentes essenciais serdo a flexibilidade e,
portanto, o numero final de reunides podera ser superior ou inferior, de acordo com a
velocidade que os membros imponhamos ao nosso trabalho.

A idéia é celebrar reunides semanais todas as quartas-feiras e analisar, em cada
uma das sessbes, 0s temas especificos que figuram no anexo do plano distribuido.
Cada tema sera analisado em trés sessdes, na primeira sessdo apresentar-se-4 um
documento base que sera um documento de trabalho sobre a matéria em questao.
Nossa idéia ¢é poder distribui-lo previamente, via eletrbnica, a todas as
Representacbes, depois iniciar-se-ia a discussdo do documento. Para sua

elaboragdo, solicitar-se-a a Secretaria-Geral sua cooperacao.

Depois na sessdo numero 2 continuaria a troca de idéias e de opiniées, caso seja
necessario, e depois de, pelo menos, duas semanas da segunda sessdo, a idéia é
realizar uma terceira reunido com o propésito de elaborar um texto comum sobre a
matéria, que possa ser submetido ao consenso do Comité.

O ndmero de sessdes podera diminuir ou ampliar-se conforme as necessidades
derivadas da discussédo de cada um dos temas.

Isso em sintese, senhora Presidenta, é o que temos pensado para organizar o
trabalho deste Grupo. A primeira reunido seria citada para quarta-feira 29 de junho.
Muito obrigado.

PRESIDENTA. Agradeco ao Embaixador do Chile a apresentacdo de sua
proposta e esperaremos conseqientemente a citacdo para a conformacéo do Grupo
onde, como o senhor informou, serdo apurados os detalhes.

Tem a palavra a Representacdo do México.

Representacdo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Obrigada, senhora
Presidenta.

Gostariamos de manifestar nosso acordo com a proposta apresentada pelo
Chile para a metodologia de trabalho a seguir para Normas e Disciplinas.



Gostariamos de comentar também que nossa Representacdo, que tera a
Coordenacdo do Grupo de Novos temas, ir4 trabalhando em paralelo conforme a
mesma metodologia proposta pela Representacao do Chile. Muito obrigada.

PRESIDENTA. Muito obrigada a Representacdo do Meéxico. Alguma outra
Representacdo tem observacbes?

Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho sobre Comércio Eletrbnico e
Tecnologias da Informacédo e as Comunicacées (TIC) (ALADI/CR/di 2020).

...O préximo ponto da nossa Ordem do Dia de hoje é o relatério do Grupo de
Trabalho sobre Comércio Eletrbnico e Tecnologias da Informacdo e as
Comunicagdes, pelo qual peco a Representacéo do Chile apresentar seu relatorio.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidenta.

As Representacdes tém um relatério do Coordenador de Grupo de Trabalho
sobre comércio eletrdnico e tecnologias da informacéo e as comunicacdes de 27 de
maio.

Em sintese, no passado 20 de maio realizou-se a primeira reunido deste Grupo
de Trabalho. Nessa ocasido, houve uma frutifera troca de idéias quanto as futuras
acdes deste Grupo e suas atividades. Para a primeira semana de julho préximo esta
a realizacdo de um foro virtual, cujo tema central serd o uso das tecnologias da
informacéo e das telecomunicacbes para o melhoramento da concorréncia das
empresas na regido.

Com data 17 de junho, a Secretaria distribuiu a Nota ALADI/OSG-72/05 sobre o
estado de situacao e as datas previstas para o inicio do foro, sem prejuizo do trabalho
da Secretaria, que tem sido muito eficiente; solicitamos a ativa cooperacdo de todas
as RepresentacOes para divulgar esta atividade em seus respectivos paises e para
assegurar a0 mesmo tempo uma participacdo o melhor possivel neste foro virtual.

Finalmente, senhora Presidenta, estamos trabalhando no desenho das
atividades do segundo semestre deste Grupo de Trabalho que incluirdo a realizagdo
de um foro de especialistas, com o propdsito de avancar significativamente em
matérias como a digitalizacéo dos certificados de origem e a incorporacdo das novas
tecnologias para o setor produtivo da regido, com particular énfase nas pequenas e
medianas empresas. Muito obrigado, Presidenta.

PRESIDENTA. Agradecemos ao Coordenador do Grupo de Trabalho pelo seu
correspondente relatério e dou a oportunidade para que as Representacdes, caso
tenham, facam alguma ou observagdo ou comentario.

Caso contrario, passo ao segundo ponto que corresponde a criacdo do Grupo
de Trabalho sobre a participacdo das forcas produtivas...

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Se permitir, gostaria de
saber quando seria o foro virtual?

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). O foro virtual é a
primeira semana de julho. A convocacdo saiu em 17 de junho para a realizacdo do
foro na primeira semana de julho.




Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Creio que € uma iniciativa
muito interessante, mas realmente, tinhamos estado um pouco distraidos.
Recebemos a convocac¢do com a data ontem ou anteontem e considero que estamos
muito proximos a data para garantir uma adequada participacao.

N&o sei se as demais Representacdes concordam com essa data, mas se
houver consenso ndo havera nenhuma dificuldade. Se outras Representacdes
tivessem também dificuldade para tratar o tema, pediriamos um pequeno adiamento,
simplesmente para ter mais tempo para identificar os interessados em participar deste
foro. Obrigado.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). N&o vejo inconveniente,
Embaixador, somente uma observacgéo. Isto foi discutido em 27 de maio, h4 mais de
um més, no ambito do Grupo de Trabalho, pelo que era conhecido pelas
Representa¢fes, formalizou-se agora, ha poucos dias, mas nao vejo inconveniente
em relacdo a que se houver acordo possa ser adiado.

Representacdo do CHILE (Oscar Quina Truffa). Uma das caracteristicas do foro
virtual, independentemente de que seja modificada a data, € que ndo € um foro que
se faz um dia e conclui, como uma sessao normal de trabalho, de discussao. O foro
permanece aberto mais ou menos 15 dias e, durante esses 15 dias, mediante a via
eletrbnica, recebem-se e enviam-se perguntas e respostas.

Esta é a segunda experiéncia da Secretaria com um foro virtual. Ja temos uma
rede montada com o0s participantes em toda a América do Sul e o México e Cuba.
Portanto, as citacdes sairdo também para aqueles operadores reais. O mais provavel
€ que o foro tenha um ciclo de vida, comeca muito lentamente, toma sua decolagem
e depois comeca a morrer e o periodo dura mais ou menos 15 dias e é um foro no
qual as pessoas entram e saem durante o dia e, inclusive, a noite, porque esta
operando as 24 horas. Obrigado.

PRESIDENTA. Tem a palavra o Embaixador Olima da Argentina.
Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta.

Com estas caracteristicas nao teriamos inconveniente em deixar a data, pensavamos
gue era um foro de um dia, desculpem. Obrigado.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Desculpe, Presidenta.
Reitero, se houver acordo seria possivel adiar alguns dias o inicio do foro, digamos,
porque a idéia é que o foro seja efetivo e que funcione. Se for necessério posterga-lo
alguns dias ndo h& inconveniente, o importante é atingir o objetivo do foro. Obrigado.

PRESIDENTA. Tem a palavra a Representacao de Cuba.

Representacdo _de CUBA (José Felipe Chaple Hernandez). Muito obrigado. Com
a explicacdo do colega Quina sobre o foro, pode-se levar isso em conta, mas
considero que ndo est4 definida a data de comeg¢o tampouco, ou seja, h4 uma data
de convocacdo que é 27 e pode ser adiada dois ou trés dias, porque ha uma
margem, nao esta fixada a data de inicio, portanto, penso que ainda estamos em
um... ou seja, isto esta convocado de maneira flexivel e gostaria de manifestar a
Representacdo do Chile e ao Comité que j4 parte das entidades nossas estao
contatando-se com a Secretaria para participar do foro. Muito obrigado.




Representacdo da VENEZUELA (Maria Lourdes Urbaneja Durant). Bom dia,
Presidenta.

Em relacdo ao foro, seria bom saber, ndo para tomar a decisdo, mas para saber
como esté e cada pais garantir, guem respondeu a convocagéo, como esta a lista de
participantes, para fazer a nossa parte, para garantir a maior participacdo. Creio que
isso seria interessante. Obrigada.

PRESIDENTA. Alguma outra Representagdo? Tem a palavra o Chile.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Boa idéia, Embaixadora,
vamos distribuir uma lista dos participantes.

PRESIDENTA. Entéo, serd tomada a decisdo para a data de convocacgéo e sera
informada as respectivas Representacgdes.

Ha alguma outra observacéo sobre este ponto?

N&o havendo observacdes, passo ao seguinte ponto.

Criacdo do Grupo de Trabalho sobre a Participacdo das Forcas Produtivas no
Processo de Integracdo (ALADI/CR/PR 213/Rev. 1).

...que é o numero 6 da nossa Ordem do Dia, correspondente a criacdo do Grupo
de Trabalho sobre Participagédo das Forgas Produtivas no Processo de Integragéo. A
Secretaria-Geral preparou, para a consideracdo no Comité, a revisdo 1 do documento
ALADI/CR/PR 213, onde sao contempladas as modificacbes introduzidas na sessao
do Comité anterior.

Gostaria, com estas observacoes, de oferecer a palavra as Representagdes que
tiverem alguma observacao.

Pediu a palavra a Representacao da Bolivia e posteriormente o Secretario-Geral.
Tem a palavra a Bolivia.

Representacdo da BOLIVIA (Marcelo Janko Alvarez). Obrigado, senhora
Presidenta. Somente para assinalar que na segunda pagina do projeto de Resolucgéo,
na primeira linha aparece um texto que talvez seja um erro de redagéo, mas gostaria
gue ficasse esclarecido e a Representacdo da Bolivia tem interesse em apresentar
uma sugestao adicional. Aqui o texto diz o seguinte: Analisar a proposta do Comité de
Representantes, medidas com vistas a promoc¢do de politicas, etc. Considero que
talvez deveriam ser ao contrario, ou seja que o Grupo de Trabalho apresente as
propostas de medidas ao Comité.

Neste sentido, a sugestdo de redacdo poderia ser a seguinte: Analisar e
apresentar ao Comité de Representantes propostas de medidas com vistas a
promocao de politicas, etc.

PRESIDENTA. Analisar e apresentar ao Comité de Representantes propostas de
medidas com vistas a promogéo de politicas, etc.

Temos esta proposta da Bolivia para definir. Tem a palavra a Argentina.
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Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta.
Creio que 0 que esta propondo a Bolivia é o que originalmente estava no projeto e
por alguma dessas coisas inanimadas foi substituida esta redacéo.

PRESIDENTA. Entdo, faremos a mudanca. Solicitamos a Secretaria-Geral a
distribuicdo do projeto de Resolucdo com a respectiva mudanca.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Presidenta, de todas
formas, considero que por essa pequena modificacdo ndo é necessario ter um novo
texto. E suficiente concordar com o texto nestas circunstancias e aprova-lo, e depois
a Secretaria enviara a Resolu¢do com a correcao adequada. Obrigado.

PRESIDENTA. Realmente é mais eficiente, Embaixador.
Portanto, ha alguma observagéo em relacéo a esta Resolugao?
N&o havendo nenhuma outra observacdo e acordando que seja feita, no texto, a

correcdo solicitada, aprovaremos esta Resolucdo que fica registrada como a
Resolugéo numero 295 do Comité de Representantes.

“RESOLUCAQ 295

CRIACAO DO GRUPO DE TRABALHO SOBRE PARTICIPACANO DAS
FORCAS PRODUTIVAS NO PROCESSO DE INTEGRACAO

O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA Os Artigos 35, letra 0) e 38, letra g) do Tratado de
Montevidéu 1980, as Resolucdes 59, 60 e 61 (XIIl) do Conselho de Ministros e as
Atas das Sessdes Ordinarias do Comité de Representantes Nos. 728 e 731, de 15 de
marco de 2000 e 12 de abril de 2000, respectivamente.

CONSIDERANDO Que para continuar avangando nha criacao e consolidacao
do Espaco de Livre Comércio, € necessario, entre outros, desenvolver a cooperagdo
e a coordenacdo em matérias que o complementem e potencializem tais como o
fomento produtivo e o relacionamento com o0s setores empresarial, trabalhista,
académico e outros setores da sociedade, impulsionando uma maior participacdo e
compromisso dos mesmos no processo de integracao,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Criar um Grupo de Trabalho sobre “Participacdo das Forcas
Produtivas no processo de Integracao”.

SEGUNDO.- O Grupo de Trabalho estara encarregado de:
Dar assisténcia ao Comité de Representantes no tratamento dos temas

relativos a participacdo dos setores empresarial, trabalhista, académico e de
outros setores da sociedade no processo de integracdo regional, com o apoio do
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Conselho Assessor Empresarial e do Conselho Assessor Trabalhista da
Associacdo. No desempenho de seu mandato, o Grupo de Trabalho dara especial
atencdo a participacdo das pequenas e médias empresas no processo de
integracdo e de outras formas de organizacdo (tais como as cooperativas,
comunidades indigenas, solidarias e outras).

- Analisar e apresentar ao Comité de Representantes, propostas de medidas que
visem a promogéao de politicas de fomento produtivo entre os paises-membros que
permitam ampliar as oportunidades para os agentes econdmicos, em especial,
para as pequenas e médias empresas. Essas politicas devem procurar fortalecer a
competitividade sistémica das economias dos paises-membros, incentivando as
correntes produtivas e as formas de cooperacdo e complementacdo econémica e
empresarial, a promo¢ao das compras intra-regionais e das exportacdes extra-
regionais.

- Analisar e apresentar propostas sobre outros assuntos encomendados pelo
Comité de Representantes.

TERCEIRO.- O Grupo de Trabalho sobre “Participacéo das Forcas Produtivas
no Processo de Integracdo” reger-se-a pelas disposi¢ées que constam da Resolucéao
262 do Comité de Representantes.

QUARTO.- Esta Resolu¢do substitui os acordos adotados pelo Comité de
Representantes relativos ao Grupo de Trabalho sobre Participagdo Empresarial, que
constam das Atas de suas Sessfes Ordinarias Nos. 728 e 731, de 15 de marco de
2000 e 12 de abril de 2000, respectivamente.”

...Tem a palavra a Representac&o da Argentina.

Representacdo _da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta.
Gostaria de lembrar as Representacdes que enviamos oportunamente uma nota
solicitando que cada um dos paises identifique quais as estruturas empresariais
e/ou de trabalho para participar deste foro.

Gostaria também de informar que estivemos falando com a Secretaria que
atuou de forma muito dindmica neste tema, realmente creio que com bons
resultados, e temos coordenado, porque foi enviada uma nota a Secretaria para
a elaboracédo de um relatério para o Comité sobre as acdes desenvolvidas pela
Secretaria e depois de uma conversacao, consideramos que € conveniente que
este relatério, em lugar de ser apresentado no Comité, seja apresentado
diretamente no Grupo de Trabalho e oportunamente enviaremos aos senhores
informacgdes com as correspondentes conclusdes. Obrigado, Presidenta.

PRESIDENTA. Obrigada a Representacdo da Argentina. Tem a palavra a
Representacéo do Paraguai.

Representacdo _do PARAGUAI (Juan Carlos Ramirez Montalbetti) Muito
obrigado, Presidenta.A proposta do Embaixador Olima deve ser comentada, por
alguns fatos que acontecem nos nossos paises. O Paraguai tem 5 centrais
operarias, para ver como podemos harmonizar, porque temos algumas que
podem ser reconhecidas oficialmente, outras ndo, outras estdo tramitando a
personalidade juridica, o espectro das representacdes empresariais e de trabalho
podem oferecer-nos algumas dificuldades. Enfim, esta esse tipo de assuntos que
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deveriamos ver. Nao sei se é boa a idéia de solicitar uma espécie de
Representacdo oficial aos Governos, preocupa-me porque podemos ter
dificuldades com a lista de organizac¢es, principalmente se pretendemos unificar
essa Representacdo. Se pretendermos unifica-la, podemos ter problemas.

O Paraguai tem uma unido de grémios da producdo, uma federacdo da
producdo e a inddstria e 0 comeércio, uma unido industrial, uma representacédo
agréria, ou seja, € tdo multipla hoje essa Representacdo que ndo sei se dizendo
simplesmente, que pediremos aos Governos que nos enviem uma lista, essa
seria a via adequada para poder ter uma boa representacéo. E uma duvida, ndo
tenho agora uma resposta. Digo isto para ver de que forma podemos melhorar a
proposta. Obrigado.

PRESIDENTA. Tem a palavra a Representacao da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta.
Temos plena consciéncia dessas dificuldades, e precisamente o sentido da nota
€ tentar supera-las. Percebemos que aqui ha algumas Associacbes de carater
regional que envolvem uma série de representacdes gremiais e isto é valido tanto
para o setor trabalhista como para o empresarial, e também sabemos que ha
associacOes de um e outro carater que ainda, por determinadas razdes politicas
de cada pais, ndo estdo incorporadas as estruturas regionais.

Portanto, que estamos fazendo? Por um lado, vamos tomar contato, ja de fato
a Secretaria iniciou essas tarefas com as agrupacdes de um e outro carater que
tém tomado contato com a ALADI, solicitando a conformacdo dos foros, mas
com isso, se nao solicitarmos a opinido dos Governos -que nao significa que isto
seja excludente- corremos o sério risco de fracionar, em fungdo das
representatividades existentes no ambito regional, a participagdo de outras
associacfes ou agrupacbes, que tenham entidade representativa em cada um
dos nossos paises.

Com isto gostaria de dizer que é provavel que se recorréssemos somente as
agrupacdes regionais existentes, teriamos vozes de desconformidade, nao
somente de algumas Representacdes, mas também de algumas agrupacoes,
tanto do setor empresarial, como do setor trabalhista.

Estamos tentando, desta forma, fazer convergir toda a informacé&o disponivel.
Com isto estamos assinalando que a nota aos Governos tende, basicamente, a
gue ndo haja exclusdes porque até agora nao participaram de um ou de outro
setor, junto com isso vemos que esta o caso de Cuba e o caso do México que
ndo estdo presentes nestas associaces de carater gremial ou empresarial da
regido, portanto, se canalizassemos somente mediante essas representacoes,
estariamos deixando de lado o México e Cuba.

Entdo, o sentido de todo isto € que cada Governo podera indicar seu interesse
para que sejam convocadas X representacdes de um ou de outro setor. A
margem disso, estdo 0s contatos que esta fazendo a Secretaria e que depois
também fard o Comité ou o Grupo de Trabalho para ser mais precisos, com as
agrupacdes ja existentes, e de tudo isso veremos como evoluem as coisas e
obviamente o Comité, em seu conjunto, oportunamente tomara decisoes.
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Neste momento, basicamente o que devemos fazer € uma espécie de
levantamento do que poderiamos denominar politicamente correto para a
convocacdo. Obrigado, Presidenta.

PRESIDENTA. Assim ficou respondida sua pergunta, Embaixador do
Paraguai ?

Tem a palavra a Representacdo do Uruguai e depois o México.
Representacdo do URUGUAI (Jorge Luis Jure). O que queriamos assinalar

tem relagdo com o que se falou, que diferenciamos as organizacbes que se
apresentardo segundo as duas fun¢des do Grupo de Trabalho.

Em outra reunido do Comité, dissemos que viamos no Grupo de Trabalho
duas funcdes bem diferenciadas: assessoramento por meio do Conselho
Assessor Trabalhista e Empresarial e o terceiro setor sobre o processo de
Integracao que poderiamos dizer que é uma instancia e uma funcao formal deste
Grupo de Trabalho. Formal porque convoca dois 6rgdos previstos como o
Conselho Assessor Trabalhista e o Conselho Assessor Empresarial.

A segunda funcéo que esta definida na Resolu¢do que aprovamos ha pouco,
€ a de propor medidas de fomento produtivo. Dissemos em outro momento que
no futuro e vendo a evolucéo deste Grupo de Trabalho, talvez, inclusive requer a
criacdo de dois Subgrupos de Trabalho, porque temos duas fun¢des muito bem
diferenciadas na Resoluc&o. Isto, no sentido das associa¢Ges da sociedade civil
gue participariam em relacdo a uma e outra funcéo.

Em relacdo a funcdo prevista no primeiro paragrafo, nés no Uruguai, e
certamente no caso de outros paises, temos definicdes formais de associacdes
que participam, por exemplo, do Foro Consultivo Econémico e Social do
MERCOSUL, s&o associa¢gbes gremiais do setor trabalhista, empresarial e do
terceiro setor que estdo definidas para o Foro Consultivo do MERCOSUL e
participam ali e j& ha uma definicdo tomada. Agora isso ndo exclui que para a
segunda fungcdo de fomento produtivo o Grupo possa ter o direito de chamar
outras associacdes. Por exemplo, ha pouco tempo tivemos contatos com a
Associacdo Americana de Profissionais Aduaneiros que tem interesse e que
acreditamos pode contribuir com seus pontos de vista, para este Grupo de
Trabalho sobre uma série de temas. Temos recebido a nota da reunido de
Camaras de Comércio do MERCOSUL, que também manifestou que estava
disposta a colaborar com o Grupo.

Com isto gostaria de manifestar que pensamos que h& uma diferenciagdo no
préprio texto da Resolucéo, que é muito Util e que nos permite, por um lado, citar
as associacdes definidas organicamente em instdncias nacionais que
representam o setor trabalhista e empresarial e, por outro lado, chamar as
associacbes que o Grupo de Trabalho, pela sua prépria dindmica, considere
Uteis para seu trabalho. E s0 isso.

PRESIDENTA. Obrigado a Representagdo do Uruguai pelas suas

observacbes que, sem dulvida, sdo importantes em matéria de trabalho para o
Grupo mencionado. Tem a palavra a Representacao do México.
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Representacdo _do MEXICO (Perla Carvalho). Muito obrigada, Presidenta.
Consideramos que talvez uma forma de simplificar o trabalho para a convocacao dos
Conselhos seria termos, de antemao, uma agenda e isso também facilitaria aos
Estados se fossem fornecidas aquelas organizacdes que participariam dos diferentes
Conselhos.

Creio que poderia causar algum tipo de conflito o fato de que os Conselhos
estivessem independentes das Representacdes aqui na ALADI, os proprios Estados
deveriam ter a potestade, mediante o Estado, de fornecer a lista e ndo diretamente a
Secretaria.

Considero que deveria ser uma potestade dos Estados, que n&o se reunissem
Conselhos de forma independente, que cada Estado forneca sua lista e creio que
isso, talvez, evitaria possiveis conflitos. Obrigada.

PRESIDENTA. Muito obrigada, Representacdo do México. Tem a palavra a
Representacéo de Cuba.

Representacdo de CUBA (José Felipe Chaple Hernandez). Muito obrigado.
Entendemos perfeitamente a explicacdo do Embaixador Olima quando explicou a
importancia da forma de convocar e organizar a participacdo. Para nés esté clara e,
como foi proposto pelo México, consideramos que a fungéo essencial é a participacao
dos Governos e dos Estados na confecgéo dos participantes.

Entendemos perfeitamente que ja participaram organizagfes sub-regionais,
inclusive foram convidadas ao Conselho de Ministros, tivemos reunifes prévias, ou
seja, sdo organizacdes com ramificagbes e contatos com organizacdes maiores, mas
considero que, da maneira que explicou o Embaixador Olima abrange-se a
expectativa que temos sobre isto e muito concretamente o Grupo de Trabalho esta
criado e tem as funcdes bem estabelecidas na Resolucdo, mas lembro que um dos
critérios fundamentais manejados para a criagdo deste Grupo € que essa € a
interfase do relacionamento entre 0 Comité de Representantes e estas organizacdes,
com as quais ndés queremos fazer intercambio e fazer com que participem.

Essa é a idéia fundamental, da qual surge a importancia do trabalho que
realizara este Grupo. Muito obrigado.

PRESIDENTA. Muito obrigada, Representacdo de Cuba. Tem a palavra a
Representacéo do Chile.

Representacdo do CHILE (Carlos Appelgren Balbontin). Obrigado, Presidenta.

No mesmo sentido, também manifestaram-se as Representacdes do México e
de Cuba, para apoiar a Resolucédo com excecdo do assinalado pela Representacéo
da Bolivia, mas também, enfatizando a funcéo dos Estados, ndo podemos esquecer
gque a ALADI é um organismo, uma instituicdo na qual os Estados estdo
representados e, portanto, os Estados devem ter uma funcdo fundamental no
funcionamento e na forma em que seja canalizada a participacdo neste necessario e
importante novo Grupo de Trabalho. Obrigado, Presidenta.

PRESIDENTA. Tem a palavra a Representacao da Argentina.
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Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Presidenta, somos
conscientes das dificuldades e sensibilidade deste tema. Junto com isso temos a
conviccdo de que a ALADI deve abrir-se a sociedade civil, porque se ndo o
fizermos... creio que grande parte da explicacdo da “inexisténcia da ALADI” esta
relacionada com a sua falta de conectividade com as associacOes diretamente
envolvidas nos processos de integracdo, 0s processos produtivos, etc.

Como imaginamos o trabalho -e agora indicarei algo solicitado pela
Representacdo do México- imaginamos em primeiro lugar receber o input de cada um
dos Governos sobre quais sdo as associacdes representativas que participardo de
um e outro foro. Em segundo lugar, fazer uma lista de todas as associa¢des que ja
fizeram contatos com a ALADI e que expressaram sua vontade de participar de todo
este tema. Com base em toda esta informacéo, daremos uma palestra no Grupo de
Trabalho para ver como ordenamos esta representatividade para que aqui nao haja
convocagdes inesperadas. Em primeiro lugar devemos debater internamente como é
0 sistema de convocacdes.

Quanto a agenda, estive refletindo sobre o tema e creio que deveriamos permitir
receber destas associa¢des inputs para a confeccdo mesma da agenda. Considero
gue ndo é bom, a priori, determinar uma agenda sem escutar as preocupacoes,
reclamos ou pontos de vista das diferentes associacfes, tanto do setor trabalhista
como do empresarial.

Obviamente, recolheremos somente as expressdes e depois faremos novamente
o intercdmbio de opinides dentro do Grupo de Trabalho para concordar uma agenda,
mas considero que ndo estamos em condi¢cdes neste momento de determinar uma
agenda, a priori, exceto a constituicio mesma dos Conselhos previstos e que nunca
foram realmente postos em funcionamento, porque nao seria adequado, elaborar, a
priori, a agenda, mas estamos abertos para escutar idéias. Obrigado, Presidenta.

PRESIDENTA. A Representacgdo da Venezuela tem a palavra.
Representacdo da VENEZUELA (Maria Lourdes Urbaneja Durant). Obrigado,

Presidenta. Também para aderirmos a iniciativa deste Grupo de Trabalho e concordar
com as reflexdes sobre isto.

Considero que é muito importante, aqui estamos com este Grupo de Trabalho
gue tem a caracteristica de estar encarregado de desenhar estratégias para sua
promocao. O sentir da motivacdo deste Grupo de Trabalho € algo que aqui
identificamos como ausente, que tem a ver com isso Ultimo que dizia o Embaixador
Olima, sobre a necessidade da Associa¢do de vincular-se e de incorporar setores tao
importantes como os produtivos a vida da Associacdo, mas mais do que isso,
incorpora-los aos futuros dos processos de integracéo, do continente, que é o mais
importante. Falamos sobre isso ja nos diferentes foros da integracdo onde assistem
nossos Governos, sempre falamos sobre isso, sobre a necessidade de dar vida a

€sses espagos com atores.

Este Grupo tem essa grande responsabilidade dentro dos trabalhos da
Associagdo, como se incorpora, como a ALADI se mete dentro da vida disto, mas
também tera a responsabilidade de ativar algo que até agora ndo temos ativado e
gue esta hoje ai nos regulamentos da Associa¢do. Nao sei se temos isso claro, mas o
regulamento a esse respeito € interessante, em relagéo tanto ao funcionamento do
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Conselho Assessor Empresarial, como ao funcionamento do Conselho Assessor
Trabalhista.

Considero que tem algumas questdes muito importantes, pois diz: “Os 6rgaos
politicos da Associacdo poderdo enviar, para conhecimento e opinido do Conselho
Assessor Empresarial, as iniciativas referentes as politicas de integracdo, bem como
as que visem promover em seu ambito reformas de natureza estrutural, que afetam
as relagbes empresariais e solicitar as contribuicdes e as observacdes que considerar
pertinentes.”

Isto para mencionar um ponto que da uma riqueza muito grande a agenda.
Portanto, diria que h& dois momentos deste Comité, que é muito importante, e isto
gue tinha nos solicitado o0 Embaixador Olima, por que tem isso entre seus objetivos,
como sera constituido esse Conselho Assessor Trabalhista e Empresarial? Creio que
ai estdo as listas, as informacdes que fornecamos, porque devemos nutrir a
constituicdo do Conselho com essa informagdo. Mas, como se constituir4, devemos
ver 0s regulamentos, etc, para ver a constituicdo, mas creio que isso € um tema. Isto
€, como do Grupo de Trabalho, da ALADI, promovemos a constituicdo desses
Conselhos que nado estdo, isso é uma tarefa, esses Conselhos terdo uma dinamica,
podemos contribuir como Associacdo para fazer convites as coisas que
consideramos importantes, mas havera outras dinamicas que gerarao eles mesmos
como 6rgaos, o qual seria muito bom, isso é uma coisa.

Por outro lado, esta a funcéo do Grupo de Trabalho como 6rgéo promotor disto,
gue nao passa somente pelo Conselho Trabalhista e Empresarial. Aqui hd uma série
de iniciativas estratégicas que podemos realizar, juntamente com estes Conselhos,
mas também podem ser independentemente deles, neste sentido, porque inclusive
passa por iniciativas dos nossos Governos, coOmo incorporamos € nossos paises,
como Estados, como sociedades, a esta dindmica.

Isto é, Embaixador Olima, senhora Presidenta, o que gostaria de assinalar neste
momento é que este € um macro-Grupo e tem uma importante responsabilidade
porque é necessario preencher esse vazio existente, ndo so dentro da ALADI, mas
nos processos de integracdo hoje em andamento, na incorporacdo de atores reais da
sociedade, neste caso 0s processos. Portanto, simplesmente gostaria de dizer que
tem bastante trabalho, temos bastante, se o senhor tem, também nos temos, todas
nossas Representacdes na incorporacdo neste Grupo de Trabalho que assume esse
grande desafio, esse grande desafio. Obrigado.

PRESIDENTA. Tem a palavra a Representacao da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado. Permito-me
insistir em um ponto dentro disto, porque tem acontecido que temos solicitado
informacdes e as que chegam originalmente se movimentam um pouco dentro dos
canones classicos, digamos, as grandes agrupacdes empresariais, etc, e lembro que
a Resolucéo diz que € necessario colaborar com as pequenas e médias empresas,
bem como com outras formas de organizacédo tais como cooperativas, comunidades
indigenas, solidarias e outras. Digo isto porgue, insisto, qguando pedimos a informacéo
ao nosso pais, enviaram-nos a lista das grandes organizacdes, mas faltava todo este
tema.

Assinalo isto porque é possivel que as demais Representacdes tenham a mesma
dificuldade, ou seja, € necessario fazer questao em solicitar a informacéo sobre estas
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estruturas que permitem facilitar o ingresso das pequenas e médias empresas, bem
como de outras formas organizativas, desta maneira estariamos dando um salto
gualitativo importante. Obviamente isto sera debatido posteriormente, no Grupo de
Trabalho para ver como organizamos isto, mas recalco a necessidade de dirigir a
solicitacdo de informacg&o também neste setor. Obrigado.

PRESIDENTA. Agradecemos ao Embaixador da Argentina suas observacoes, 0
mesmo que as demais Representacdes estabelecendo-se claramente qual serd o
procedimento de trabalho com o qual se constituira este Grupo proximamente.

Esté pedindo a palavra o Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, senhora Presidenta. Tal como expressou o
senhor Representante Permanente da Argentina, a Secretaria tem feito levantamento
de informacdes sobre este assunto, tanto em relacdo ao Conselho Assessor
Empresarial como ao Conselho Assessor Trabalhista, porque sdo regulamentos
diferentes os que regulam o funcionamento de ambos os 6rgdos assessores.

Para o caso, devemos lembrar que o Conselho Assessor Empresarial no
regulamento vigente diz que a titularidade da delegacdo empresarial de cada pais
sera designada pela respectiva entidade de cupula, enquanto que a designacéo do
alterno poderd ser para representantes empresariais de outras agremiacdes e prevé
inclusive, que os casos nos quais ndo houver entidade de clpula, os representantes
desta dever&o unir-se e, de comum acordo, decidir quem sera seu representante
titular e seu alterno.

Quanto ao Conselho Assessor Trabalhista, o regulamento respectivo estabelece
gue o Conselho Assessor Trabalhista como 6rgdo auxiliar do Comité de
Representantes estar4 integrado por delegados das organizagdes sindicais
nacionais, de cada um dos paises-membros. Nao aprofunda sobre as caracteristicas
dessa representatividade, porém, creio que é importante reconhecer que mediante o
Artigo 5 deste regulamento, ao consagrar o principio de que a Delegacédo de cada
pais podera estar integrada por até seis membros, dentro dos quais havera um titular
e um alterno, abre, de maneira muito flexivel, essa participacéo.

Isso para ilustrar um pouco sobre o ambito normativo que os senhores
Representantes conhecem, mas, naturalmente, sem perder de vista que se trata de
Conselhos Assessores, e sao assessores de um 6rgao politico. Por conseguinte, a
Secretaria, exceto melhor opinido, participa do critério de fazer um levantamento
informativo. Ja estamos recebendo algumas informagdes sobre quais as entidades as
gue referem os respectivos regulamentos, para posteriormente entregar ao Comité, a
cada uma das Delegacdes essa informacao, para que possam também, se for 0 caso
fazer as precisoes, verificagdes ou retificagcoes.

A Secretaria o considera como um trabalho no qual ha, por um lado, um
levantamento que a Secretaria ndo tem competéncia para qualificar. N&o
corresponde a Secretaria fazer essa qualificacdo, corresponde ao corpo politico, que
assessorara o Conselho, e depois o Comité, como tal, como érgao politico, sera
guem discernira sobre a representatividade e, por conseguinte, a convocacao.

Temos avancado nesse critério nas Delegacdes que vieram falar sobre este

tema e, inclusive, nos contatos que tivemos, em nossa viagem a Brasilia, quando
fomos convidados a reunido de Ministros das Relacdes Exteriores da Comunidade
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Sul-Americana, coincidia historicamente com um grande encontro sindical e, com
diferentes Delegacbes dos paises ali representados houve uma primeira
aproximacao, ainda muito frugal, mas que, em definitivo, vai nessa direcao.

O mesmo temos feito com as camaras empresariais, procurando ver, inclusive,
gue setores estardo representados nela: camaras industriais, cAmaras de comércio,
camaras de servigos, isto €, ha um grande fracionamento nisto também, razdo pela
gual a Secretaria seguira adiante com o rastreio de toda essa informacéo, que
considera necessaria, acudira ao pedido dos senhores que, certamente, estardo
recebendo nos préximos dias para que verifiqguem esta lista inicial, proviséria que
recebemos em matéria sindical e seguir adiante. Inclusive, estamos, por enquanto,
trabalhando nessa ordem silenciosamente, pois ndo temos recebido, ainda, um
mandato de implementacédo das Resolu¢cdes do Conselho de Ministros, porque isto
nasce, ndo devemos esquecé-lo na nossa Resolugéo 59 (XIII).

Portanto, obviamente agradecemos muito os critérios aqui identificados, porque
esses critérios também ajudardo a que no momento de convocar o Conselho
tenhamos alguns delineamentos suficientemente claros para fazé-lo. Era o que queria
dizer. Obrigado.

PRESIDENTA. Agradecemos ao Secretario-Geral seus comentérios e tem a
palavra a Representacdo do Uruguai .

Representacdo do URUGUAI (Jorge Luis Jure). Simplesmente, senhora
Presidenta para agradecer ao senhor Secretério-Geral e & Secretaria seu trabalho e
para concordar com a Representacdo da Venezuela no sentido de que o trabalho
deste Grupo nao se limite aos Conselhos Assessores Trabalhista e Empresarial.

Temos interesse em reiterar isto, consideramos que € 6bvio. E importante e é
fundamental que, no comeco, nos encarreguemos de ver que entidades integrardo os
Conselhos Assessores Empresarial e Trabalhista, mas o mandato que demos para
este Grupo de Trabalho excede a convocacédo dos Conselhos Assessores Trabalhista
e Empresarial e, eventualmente, um terceiro setor. Obrigado.

PRESIDENTA. Agradecemos a Representacédo do Uruguai pela sua intervencéo
e creio que com isto podemos todos acordar que jA ha uma viséo clara da maneira
como se iniciar4 o trabalho deste Grupo, com o levantamento da informacdo e a
posterior tomada de decisdes pelas Representacdes.

Agradeco a todos pelas suas intervencbes e gostaria de convida-los a um
intervalo, porque receberemos o0 senhor Subsecretério de Culto da Republica

Argentina e para este convite que fizemos ao Subsecretario, gostaria de solicitar ao
Embaixador Olima que o receba, em nome do Comité.

INTERVALO
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PRESIDENTA. Iniciaremos esta sesséo depois do intervalo, para receber nosso
convidado, o Senhor Subsecretario de Culto da Republica da Argentina, Héctor
Masquelet.

Em nome de todo o Comité, da Secretaria-Geral e da Associacdo Latino-
Americana de Integracdo, gostariamos de dar as boas-vindas e pedir ao senhor
Embaixador da Representacdo Permanente da Argentina que faca uma
apresentacéo de sua visita e o objetivo dela aqui, hoje. Seja bem-vindo a esta Casa
da Integracéo, senhor Embaixador.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta. Em
primeiro lugar, a gratiddo ao Comité por permitir-nos fazer esta reunido e minhas
primeiras palavras sdo para acalmar ansiedades, porque em conversacdes informais
diferentes colegas assinalaram as diferencas de status que ha entre as vinculagcbes
estatais e as diferentes religides em cada um dos nossos respectivos paises.

A idéia desta reunido nédo € converter ninguém, ademais cremos que isso € uma
tarefa inutil, neste momento, neste Comité.

- Hilaridade

Estavamos conversando informalmente com alguns colegas e ficou claramente
expressado que este € um tema com muitas implicancias; as relacfes da Igreja e os
diferentes cultos com as estruturas do Estado.

No nosso caso, ja fizemos um seminério, a tarefa estd sendo realizada no
MERCOSUL, um seminario com a participacdo do Brasil e do Paraguai, e cremos
gue é util que em cada um dos campos da atividade dos nossos Estados ou de
nossas sociedades tenhamos intercambio de informacdes, de experiéncias sobre 0s
efeitos que estas coisas causam em cada um dos nossos paises, por um lado.

E por outro lado, também conversavamos informalmente que sendo a ALADI a
instituicdo mae da integracdo existem temas que por razdes “x” sdo uma espécie de
temas mostrengos no sentido de que ninguém da o espaco correspondente para sua
andlise e debate, apesar de que tem muita importancia. Cremos que devemos
comecar a abrir a ALADI a esses temas que, como digo, s&o mostrengos. Cremos
gue isso nao somente oferece informacao ao Comité, mas também possibilita a troca
de opinides.

Segundo esta apresentacdo do Subsecretario, cada um dos Representantes
deve ter consciéncia de algumas coisas que estdo sendo trabalhadas, que seja
informado aos seus Governos e aqueles Estados que tenham vontade de
participagdo, procurar-se-a uma forma de conexao para depois controlar esta tarefa.

Depois desta breve apresentacdo, fundamentalmente dirigida a acalmar
ansiedades, peco ao Subsecretario que faca sua apresentacéo. Obrigado.

SUBSECRETARIO DE CULTO DA REPUBLICA ARGENTINA (Héctor
Masquelet). Em primeiro lugar, muito obrigado ao Comité por ter permitido a
realizacdo desta breve palestra, agradeco a deferéncia, ao Embaixador Olima e a
Presidéncia por tdo gentil convite.
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Gostaria, para acalmar ansiedades, de apresentar a nossa proposta no ambito
do MERCOSUL, a sua origem e como se esta desenvolvendo até agora. Tentarei ser
breve. De todas formas, nas pastas, 0os senhores tém informacdo mais completa
sobre o que foi feito até agora.

Nossa preocupacdo comecou com conversacdes bilaterais ha mais de um ano,
guando advertimos que surgiam muitos problemas para os Estados da regido no
tratamento da questéo religiosa, tanto no plano politico institucional, como no mais
estritamente legislativo, que nos colocavam em dificuldades, como resultado de que o
fendbmeno religioso ndo reconhece as fronteiras, como nés as estabelecemos, mas
estende-se, e mais atualmente por meio das fronteiras, gerando muitas vezes
conflitos jurisdicionais e conflitos inclusive politicos, em alguns casos sérios.

Temos situagdes dificeis, como os direitos indigenas, os direitos de radiodifuséo,
direitos de formas de constituicdo de associagfes religiosas, conflitos com o Estado,
guanto aos ambitos de atuacdo dos eclesiasticos, que sdo praticamente comuns a
todos os Estados da regido, independentemente de se os Estados tém uma estrutura
mais ou menos laica, porque ndo ha Estados confessionais na América Latina, mas
nossas diferentes tradicdes fizeram com que alguns Estados tenham uma tradicéo
laica muito mais forte do que outros, como a Venezuela, o Uruguai, ou 0 proprio
Brasil. E diferente a situacdo da Argentina, da Bolivia ou do Paraguai, quanto & sua
origem, quanto ao tratamento do tema religioso, do ponto de vista constitucional é
diferente.

Também é diferente a evolucéo posterior do tratamento religioso, devemos levar
em conta que a incidéncia dos novos movimentos religiosos e a reivindicacdo das
religides dos povos originarios ndo tém a mesma forga nos diferentes paises por
diversos fatores, mas também € verdade que comeca a ser mais notada na regiao.

NOs, na Argentina, mas isto poderia acontecer em todos os paises, temos uma
situagcdo comum com o Chile, referente a diferentes fendmenos religiosos que se
intercambiam quotidianamente, de religides por exemplo, como os mapuches, a
reivindicacdo do culto originario ou da cosmovisdo, como eles chamam, que tem um
sentido religioso relevante e isso, as vezes, traz problemas ndo estritamente
religiosos, mas que devem ser tratados desse ponto de vista.

Outro exemplo é o intercAmbio de objetos de culto pela fronteira, as limitacGes
gue temos em matéria tanto aduaneira como sanitaria na fronteira levam a um
permanente circulo de conflitos, porque as cerimdnias religiosas realizadas com
cavalos ndo podem passar as fronteiras pelas barreiras sanitérias. Digo isto que é um
caso muito menor, mas que reflete até que ponto comecam a apresentar-se conflitos
gue sdo de muito mais importancia, como acontece na fronteira com a Bolivia ou no
caso da tripla fronteira entre o Paraguai, 0 Brasil e a Argentina, onde também o
fendmeno religioso tem uma importancia realmente relevante.

Neste momento, havera um seminario, nos préximos meses na triplice fronteira,
onde o tema religioso € um tema central. Ndo sera convocado pelos Estados, mas
justamente pelas Comunidades religiosas, mas apresentam-se sérios problemas
porgue a presenga islamica na regido gera uma situagdo com sérios conflitos e ndo
me refiro aos conflitos de segurancga ou inteligéncia, refiro-me a discriminagéo, porque
a islamofobia, como os senhores sabem, tem avancado no mundo e a regido ndo
esta a margem dela.

21



Muitas vezes cremos que a Argentina € um pais modelo em matéria de
convivéncia religiosa, o qual se repete muito na Argentina, mas isto se repete no resto
da América Latina, porqgue a América Latina tem tido, pelo menos na sua historia
recente, una convivéncia religiosa notavel, mas ndo é um direito comprado para
sempre. Se olharmos um pouco para o mundo, percebemos que muitos lugares onde
havia convivéncia religiosa um dia deixou de haver e onde parecia que ndo existiam

conflitos, na verdade, estavam latentes e apareceram. Isto € uma realidade.

Embora ndo seja um fenbmeno muito preocupante na atualidade, h&
persisténcia, por exemplo, de atos anti-semitas na Republica Argentina, que devem
chamar a atengéo, e € constante. No sdbado passado houve um atentado anti-semita
em Buenos Aires, de pouca transcendéncia, sem vitimas fatais, mas aconteceu e ha
uma rede internacional que propugna a realizacdo desses atos. ldentificamos
algumas paginas de internet de diferentes organiza¢cbes com sede nos paises da
regido, que impulsionam atos dessa caracteristica.

Podemos pensar que isto tem um tratamento de seguranca policial, que néo é
um problema para ser tratado desde a religido, mas ai € onde pensamos que ha
muitas coisas para fazer e que as proprias organizagdes religiosas podem contribuir
para evitar este tipo de conflitos. Foi neste entendimento que tentamaos promover um
primeiro dialogo, primeiro bilateral e depois regional para tratar este tipo de conflitos.

Ademais, ha outras questdes como o tema do tratamento em matéria de
capelanias; o tema da radiodifusao, principalmente a partir do crescimento das igrejas
chamadas igrejas eletrbnicas que apresentavam diferentes conflitos em matéria de
radiodifuséo; o tema também da personalidade juridica das organizacbes religiosas,
onde temos muitas que estao constituidas no estrangeiro, portanto, guando pedem o
reconhecimento em outro dos paises, as vezes, temos tratamentos diferentes para
dar-lhe. Devemos pensar, por exemplo, que alguma organizagdo, como a chamada
Seita Moon, que tem reconhecimento no Uruguai, na Argentina, ndo tem no Chile e
isto causa alguns problemas legais: foi apresentada uma questéo contra o Chile em
matéria de liberdade religiosa na Comissao Inter-Americana, mas realmente tem mais
a ver com que temos diferente tratamento e que, as vezes quando conversamos, 0S
gue estamos envolvidos nestas questdes, esse tratamento diferente ndo tem razéo
de ser. Temos muitas mais possibilidades de acordar um tratamento comum e a falta
de informagao é o que nos leva a gerar conflitos inexistentes.

A Argentina com o Chile avangou muito em matéria de andlise destas questdes,
também com a Venezuela, porque estamos em processos similares de reforma das
leis e temos trabalhado junto com estes paises para buscar entendimentos comuns
em matéria de tratamento da questéo religiosa.

Também foi apresentado, e para mim € um tema relevante, o fato de que as
organizacdes religiosas tém organismos multilaterais ou continentais, que o
representem e com um intercdmbio permanente de informagcdo quanto ao que
acontece nos Nnossos paises, enquanto que os Estados ndo. Ou seja, a Igreja
Catdlica tem o CELAM', as igrejas protestantes tém o CLAI?, o movimento judeu
tem o Conselho Judaico Latino-Americano e os Estados n&o tinhamos nenhum

! Conselho Episcopal Latino-Americano

2 Conselho Latino-Americano de Igrejas
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ambito onde discutir como os Estados éramos interlocutores perante essas
organizacdes também e tinhamos propostas comuns ou formas de relacionar-nos
gue podiam ajudar a resolver alguns conflitos.

A partir destas conversacgdes surgiu a idéia da realiza¢cdo no Foro de Consulta e
Concertagcédo Politica (FCCP) do MERCOSUL, de dezembro do ano passado, a
possibilidade de um seminario para tratar a questao, feito finalmente em Assuncéo do
Paraguai, no més passado. Neste seminario advertimos que, efetivamente,
lamentavelmente o seminario foi realizado em uma data complicada, porque foi
simultaneamente com varias atividades do MERCOSUL, entre elas o Conselho de
Ministros e havia reunides de Ministros do Interior. Tinha vérias atividades
simulténeas, o0 que levou a que varios paises ndo pudessem enviar representantes,
mas, apesar de tudo isso, 0s senhores tém a documentagdo com muitas presengas.

Advertimos novamente o que ja, de alguma maneira, sabiamos: os temas que
preocupam cada um dos paises sdo 0s mesmos em matéria religiosa. O tema da nao
discriminacéo, o tema do respeito as minorias, o tema da incidéncia que devem ter
em alguns temas concretos as organizagdes religiosas e como vemos, por exemplo,
a luta contra a pobreza e o papel das organizacdes religiosas na luta contra a
pobreza, que é muito importante na América Latina, mas como vemos de diferente
maneira, muitas vezes, os direitos de educacdo das organizacdes religiosas. Ha
temas que surgiram em todos os paises da regido, o tratamento, por exemplo, das
leis em matéria de educacdo sexual ou saude reprodutiva, que apresentam conflitos;
se lemos os jornais, 0 que acontece na Espanha, temos problemas comuns e a
abordagem desses temas comuns, na troca de informacdo podemos encontrar,
também, novas solugdes.

Considero que desse semindrio surgiu que todos ficamos convencidos de que
podiamos encontrar um ambito de intercambio que nos ajudara a resolver ndo sei se
a ter politicas idénticas, porque certamente ndo sera o caso, mas sim a ter um ambito
gue nos permita encontrar solu¢Bes préprias para cada um dos problemas dos
paises da regido e em alguns temas onde ha questdes comuns.

Como mostra o tema aborigine, é muito complicado no tratamento, porque é
muito diferente como cada uma das etnias vé o religioso, em algumas tem a ver com
uma negacao dos Estados, em outra simplesmente tem a ver com uma reivindicacdo
ancestral, mas no caso do Paraguai, da Argentina e do Brasil foram muito
interessantes algumas palestras sobre o tema guarani, porque efetivamente ai temos
uma relagcdo muito forte com o Conselho de Ancidos do Povo Guarani. Trabalhamos
muito no tema religioso e realmente essa experiéncia serviu aos que se encarregam
do tema no Paraguai e no Brasil. Por outro lado, tem sido muito Gtil o tratamento que
fez o Chile de algumas questdes sectérias e realmente tivemos uma enorme
colaboracao do Chile na identificacdo desses problemas e em procurar solugoes.

Esse ambito permite aos Estados construir politicas que, em alguns casos,
podem ser comuns e em outros ndo necessariamente, mas ajudam a resolver ou a
encontrar os ambitos para resolver problemas proprios. Ndo quero dar informacéo
demais, mas sim menciono, que na documentacdo a chamada “Carta de Assuncéo”,
elaborada nesse encontro, had enunciacbes de questbes tratadas, certamente
somente mencionadas, mas para que o0s senhores tenham uma idéia, foram
apresentados os temas identificados como problemas comuns, o tema da objecdo de
consciéncia pela questédo das Testemunhas-de-Jeova, foi mencionado aqui antes da
palestra, porque é um tema apresentado em todos os paises da regido, mas que
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agora leva a outras questdes, temos Comunidades que rejeitam o voto; em alguns
paises da regido o voto € obrigatério, em outros ndo, mas temos essa questao.

Temos também um tema proposto, que para noés é muito importante, e considero
que para este ambito também: os relatérios sobre liberdade religiosa elaborados por
alguns Organismos Internacionais. Os Senhores sabem que o Departamento de
Estado dos Estados Unidos elabora um relatério sobre liberdade religiosa que é
apresentado ao Congresso dos Estados Unidos e que mecanicamente é adotado,
muitas vezes, por Organismos Internacionais na matéria. Esse relatério chega a todos
0os Governos e as imprensas locais 0 tomam como um relatério realizado por um
Organismo Internacional neutral.

NGés propomos, entre outras coisas, que 0s proprios paises da regido elaborem
um relatério sobre liberdades e liberdade religiosa em particular, porque estamos
capacitados para fazé-lo, porque temos os recursos humanos idéneos e a vontade
dos paises que o solicitem e creio que, por exemplo, a Argentina o necessita e muitos
paises 0 manifestaram, € uma Comissdo dos préoprios organismos multilaterais da
regido, que elaborara os relatérios sobre liberdade religiosa para que possamos dar
nossa visdo sobre o tema de como regem as liberdades na América Latina e ndo
submeter-nos, muitas vezes, a uma série de questionamentos que nao refletem a
realidade da América Latina, porque estao realizados também pelos especialistas que
nao conhecem a realidade da América Latina. Portanto, € um tema muito complexo
com muitos conflitos nos ultimos anos.

Outro tema também proposto é o dos direitos da mulher. Também é um tema
muito relevante, porque somos um continente de imigracdo e nos proximos anos
sera, segundo o ultimo relatorio da OIM, muito grande a imigragdo na América Latina
proveniente da india e da Africa e, principalmente no caso da india, implica a
introdugdo do que na Argentina ja temos e no Chile também de novas confissdes
religiosas que requerem também uma abordagem particular, porque em muitos casos
aquelas préticas violam as leis locais.

Portanto, o tema de como compatibilizamos a liberdade religiosa com nosso
proprio sistema de liberdades na América Latina € um tema a ser discutido, e
considero que é importante traté-lo de forma conjunta.

O tema dos colégios islamicos também é importante e dificil. Na Argentina surgiu
esse tema, pois temos dois pedidos de abertura de colégios islamicos, jA que temos
uma Comunidade islamica importante; no Brasil € a mais importante da América
Latina, mas também na Argentina € importante e € dificil de abordar, digamos, pela
liberdade religiosa e o direito do Estado de regular seu sistema educativo. O mesmo
aconteceu na Argentina com uma Comunidade menonita. HA muitos temas que
abordam politicas do Estado que afetam a perspectiva religiosa, mas néo
necessariamente sao questdes estritamente locais.

Era isso o que queria dizer. Minha intengdo era transmitir, a este ambito t&o
prestigioso, a possibilidade de que conhecam e exista a possibilidade de discutir
esses temas.

Esperamos que em agosto ou setembro se realize o segundo seminario em

matéria de culto. A Venezuela se ofereceu como sede, mas ndo sabemos, porque a
Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL é do Uruguai, pelo que ndo sabemos se o
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Uruguai decidird convoca-lo em Montevidéu ou finalmente sera aceita a proposta da
Venezuela de que seja realizado em Caracas.

A intencdo é que nesse segundo seminario, como ja foi proposto aqui, possa
surgir a proposta de criar um Grupo de trabalho ad-hoc; isso também dependera do
gue opinem finalmente os Representantes do FCCP, mas a idéia é que haja um
grupo permanente para tratar estas questdes no ambito do MERCOSUL e também a
criagdo de uma péagina web que esperamos que, em breve, esteja disponivel e seja
um ambito de troca de informagfes na matéria e de discusséo legislativa e técnica
entre os paises.

Isto ndo invalida que posteriormente, se 0s paises considerarem oportuno, e isto
€ um tema sujeito a discussdes futuras, possa existir um foro onde participem as
proprias organizacdes religiosas. Este assunto ndo foi tratado ainda, alguns afirmam
gue seria conveniente, outros ndo; ai a questdo mais ou menos laica de cada Estado
incidira quanto a possibilidade de que as organizacOes religiosas, isto é, as
organizacdes da sociedade civil, participem de um foro. E para discuti-lo com mais

tempo.

Consideramos que comegamos a obter frutos importantes deste intercAmbio
entre os representantes de cada um dos paises que certamente, nem sempre, pela
sua estrutura, ttm a mesma hierarquia ou estdo nos mesmos Ministérios, mas,
apesar disso, tem sido muito frutifero o intercambio.

Agradeco muito e fico a disposi¢éo dos senhores.

PRESIDENTA. Gostariamos de agradecer ao Embaixador Masquelet,
Subsecretario de Culto da Argentina, suas palavras e gostaria de comentar-lhe que
conhecer a preocupacao deste Grupo dentro do MERCOSUL é importante para noés,
representa uma reflexdo na qual podemos ver como todos os temas incidem no
processo da integracdo, no caso das religides além do que poderiamos supor como
um interesse simplesmente espiritual, vemos que h& uma dimens&o politica,
tecnoldgica, financeira, fala-se das liberdades, como se relacionam com tantos
ambitos, o tema juridico, o tratamento das minorias, a pluralidade, a ndo segregacéo
ou discriminagao.

O senhor sintetizou claramente, nesta breve intervencdo, a importancia deste
tema e os mdltiplos fatores que incidem nisto, pelo qual queremos agradecer-lhe e
certamente sera motivo de reflexdo em algum momento dentro da nossa
Associacao.

Muito obrigada em nome do Comité e os convido, depois da intervencdo do
Embaixador Olima, para um vinho de honra em homenagem ao senhor Embaixador.
Muito obrigada.

Representacdo da ARGENTINA (Juan Carlos Olima). Obrigado, Presidenta.

Gostaria de agradecer novamente a flexibilidade e a disposi¢cdo do Comité, mas
considero que, depois de escutar os problemas deste tema, justifica que demos uma
olhada e justifica também para nossos Estados, independentemente do tipo de
relacdo estabelecida com suas respectivas religies ou cultos. Nao podemos
desatender o tema, porque apresenta muitos problemas, que foram bem sintetizados
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e explico isto para que os Representantes depois me desculpem por ter apresentado
um tema tao espiritual a mesa. Obrigado.

PRESIDENTA. Muito obrigada, Embaixador Olima, pela sua iniciativa.

Encerra-se a sessao.
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